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Aufrufe — Sommations

Es werden vermisst:

1. Inhaberschuldbrief von Fr. 2000, d. d. 6. November 1939, haftend a/GB
Nr. 222 und Nr. 223 A Oberweid in Euthal-Einsiedeln. Urspriinglicher
Schuldner: Viktor Waldvogel, Plauen, Deutschland; gegenwirtiger Grund-
pfandeigentiimer: Dominik Waldvogel, in der Annen, Euthal-Einsiedeln.

2. Inhaberschuldbrief von Fr. 1000, d.d. 21.Juli 1942, haftend a/GB
Nr. 297 A Winibergweid usw. Gross, Ziff. 14; Schuldner: Tobias Filchslin,
Gross, Glaubigerin: Rosa Curiger-Fiicbslin, Mébelfabrik, Einsiedeln.

8. Ausricbtungsbrief vonp Fr. 500, d.d. 12. November 1873, Ziff. 11,

haftend a/Nr. 860 Klein-Agschwend, Gross, Nrn. 150, 142 und 139 Seichten- .

boden. Ursprilngliche Gliubigerin: Meinrada Kilin; urspriinglicher Schn}d-
ner: Jeremias, Jos. Mar. und Meinrad K#lin; heutiger Schuldner: Alois Ki-
lin d. Baptist, Agschwend, Gross; heutige Gldubiger: Erben Franz Stein-
auer sel.

4. Ausrichtebrief von Fr. 750, d.d. 26. April 1902, ausgefertigt am
4. Mé#rz 1910, haftend a/Nrn. 97, 64B, 79B Trachslau. Urspriingliche Glaubi-
gerin: Elisabeth Kilin, jetzt Frau Elisabeth Meier-K#élin. Gegenwértiger
Grundpfandeigentiimer: Josef Kélin d. Laurenz, Schachen, Trachslau.

Die allfdlligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, die
Schuldbriefe innert einem Jahr der unterfertigten Amtsstelle vorzuweisen.
Nichtvorweisung innert niitzlicher Frist hat die Kraftloserkldrung der vor-
zitierten Wertpapiere zur Folge. (525%)

Einsiedeln, den 26. Oktober 1954, Bezirksgericht Einsiedeln.

Es wird vermisst: Giilt von Fr. 274.28. d. d. 1. Dezember 1880. Satz vor
1852, lastend auf Anteil Adelmatt mit Hilfte Haus und Hilfte Stall, GB
Nr. 688 Iberg. Verzinsbarer Vorgang Fr. 879.12,

Der allfillige Inhaber dieses Werttitels wird aufgefordert, diesen in-
nert einem Jahr, seit der ersten Publikation, der unterfertigten Amtsstelle
vorzulegen, ansonst die Kraftloserklérung ausgesprochen wird. (627%)

Schwyz, den 29. Oktober 1954. Die Bezirksgerichtskanzlei.

Der Inhaber-Schuldbrief im 2. Rang, von Fr. 2500, d.d. 2. November
1928, eingetragen auf Einzelblatt 854 des Grundbuches Berg (Thurgau),
Schuldner und Pfandeigentiimer: Paul Miller, Schlosser, in Berg, wird als
vermisst gemeldet. Der allf#llige Besitzer desselben wird hiemit aufgefor-
dert, ihn innerhalb eines Jahres, von der ersten Auskiindung an gerechnet,
dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst er kraftlos erklirt wird.

Weinfelden, den 28. Oktober 1954. (528%)
Der Gerichtspriisident: Dr. P. Engeli.

Le titre suivant, cédule hypothécaire de 40 000 fr., inscrite au Registre
foncier de Moutier le 23 décembre 1930 & série IIg, No 3097, grevant en
2¢ rang I'immeuble ci-aprés décrit appartenant a la soc1été anonyme <Albert
Stalder», & Malleray, a été égaré:

Ban de Malleray:

Feuil, Cad, Lieu-dit-Nature Contenance Val. Oft.
Fr.
1014 1058 111 Prés de la Pron, habitation,
2 magasin, atelier (assurés sous 91.290,—
Ne 83 B pour 117 300 fr.),
assise, alsance, 9 a. 27 ca. 6.860,.—
9 a. 27 ca. 98.150.—

Le détenteur éventuel de la cédule hypothécaire en question est sommé
de 1a présenter au juge soussigné dans le délai d’'une année & compter de la
date de la premiére publication de la présente sommation dans la Feuille
officielle suisse du commerce, faute de quoi I’annulation en sera prononcée.

Moutier, le 26 octobre 1954. (524%)

Le président du Tribunal: M. Benoit.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commerele

Ziirich - Zurich - Zurigo

26. Oktober 1954. Hiittenprodukte usw.
Hans Kohler A.-G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 121 vom 26. Mai 1954, Seite
1363), Hittenprodukte usw. Die Generalversammlung vom 12. Oktober 1954
hat die Statuten abgeindert. Durch Ausgabe von 50 neuen Namenaktien zu
Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 450 000 auf Fr. 500 000, eingeteilt in
500 Namenaktien zu Fr. 1000, erhoht worden. Es ist voll liberiert.

26. Oktober 1954. Liegenschaften.
Siid-Nord A.G., in Ziiric h. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Sta-
tuten vom 13. Oktober 1954 eine Aktiengesellschaft. Diese bezweckt die Ver-
waltung von Liegenschaften. Sie kann sich an &hnlichen Gescbiften betei-
ligen und auch selbst Liegenschaften erwerben und veraussern. Das voll ein-
bezahlte Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist zerlegt in 50 Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Ihm gehéren
an und fiithren Einzelunterschrift Hugo Milller, von Lohningen (Schaff-
hausen), in Lugano, als Prisident, und Dr. Hermann Hauptli, von Aarau,
in Ziirich. Geschaftsdomizil: Miihlegasse 17 in Ziirich 1.

26. Oktober 1954. "Elektrische Mgtoren.

Th. Ziirrer & Cie., in Z@rich 4, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 84
vom 14. April 1942, Seite 841). Der unbeschrankt haftende Gesellschafter
Theodor Ziirrer-Widmer und der Kommanditar Jakob Widmer sind aus-
gesthieden. Unbeschrankt haftender Gesellschafter ist der bisherige Kom-
manditir Theodor Ziirrer junior, in Ziirich 9; seine Prokura sowie diejenigen
von Jakob Widmer und Rosa Ziirrer-Widmer sind erloschen. Neu ist mit im
Sinne von Art. 177, Absatz 2 und 3, ZGB, erteilter Zustimmung als Kom-
manditirin mit einer Kommanditsumme von Fr. 1000 eingetreten Gertrud
Ziirrer, von Horgen, in Ziirich. Der Geschaftsbereich wird wie folgt umschrieben:
Fabrik fiir elektrische Klein- und Getriebe-Motoren.

26. Oktober 1954. '
Genossenschaft fiir Fleckviehweiden an der L&gern, in Schleinikon (SHAB
Nr. 56 vom 7. Marz 1952, Seite 634). Die Unterschriften von Karl Kofel, Emil
Meister und Jean Schibli sind erloschen. Julius Kunz ist nicht mehr Vize-
prasident, sondern Prasident des Vorstandes. Neu sind in den Vorstand ge-
wihlt worden Albert Bucher, von und in Niederweningen, als Vizeprasident;
Heinrich Schibli, von und in Otelfingen, als Sekretar, und Hartmann Giinthart,
von Adliswil, in Dallikon, als Verwalter. Prasident oder Vizeprasident fithren
mit dem Sekretir oder dem Verwalter Kollektivunterschrift.

26. Oktober 1954.

Steiner, Mineraloel und Chemikalien A.G., in Zirich 8 (SHAB. Nr. 154
vom 6. Juli 1954, Seite 1745). Einzelunterscbrift ist erteilt an Werner Wieland,
von Ziirich, in St. Gallen. Kollektivunterschrift ist erteilt an Max Zingg, von
Rothenhausen-Bussnang (Thurgau), in Zirich; er zeicbnet mit einem der
Kollektivprokuristen Peter Kramer und Willy Niederhauser. Neues Geschafts-
domizil: Lagerstrasse 33 in Ziirich 4.

26. Oktober 1954. Farbstoffe usw.

Otto Elmer & Co., in Z iirich 2, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 181 vom
5. August 1948, Seite 2182), Anilinfarbstoffe, Textilhilfsmittel usw. Der Ge-
sellschafter Otto Elmer wohnt in Zirich 10. Neues Geschaftsdomizil: Stocker-

“strasse 11 in Ziirich 2.

26. Oktober 1954.
Altstadt Bau A.G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 158 vom 9. Juli 1948, Seite
1926). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 17. Juli 1954 hat sich
diese Gesellschaft aufgelost. Das Vermdgen ist nach Angabe der Beteiligten
liquidiert. Die Léschung der Firma kann mangels Zustimmungen der Eidg.
Steuerverwaltung und der Wehrsteuerverwaltung des Kantons Zirich noch
nicht erfolgen.

26. Oktober 1954. Baustoffe. .
Spring & Séhne, in Ziirich 9, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 146 vom
27. Juni 1942, Seite 1474). Der Geschaftsbereich wird wie folgt neu umschrieben:
Fabrikation von patentierten VULKAN-Baustoffen.

26. Oktober 1954. Konditorei, Tea-Room.
Hans Ernst, in Ziirich (SHAB. Nr. 74 vom 1. April 1937, Seite 754), Kon-
ditorei und Backerei. Der Firmainhaber wohnt in Zollikon. Zum Geschafts-
bereich gehort auch der Betrieb der Tea-Rooms ¢Ernsts» und sSuvrettas.

26. Oktober 1954.
Restaurant Fischstube Ziirichhorn, Carl Hohl-Rast, in Zirich (SHAB.
Nr. 195 vom 21. August 1948, Seite 2317). Der Firmainhaber wohnt in Ziirich 2.
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26. Oktober 1954.
Plazierungsbureaz RIQ, Emil Faure, in Ziirich (SHAB Nr. 195 vom
24. August 1953, Seite 2038). Diese Firma ist infolge Abtretung des Geschiftes
erloschen.

26. Oktober 1954.
Slellenvermmlungsburo RIO, Friiulein J. Michel, in Ziirich. Inllaberm dieser
Firma ist Johanna Michel, von Bénigen (Bern). in Zirich 6. Stellenvermitt-
lungsbureau. Uraniastrasse 28.

26. Oktober 1954. Baugeschaft.
J. Gotthelf Schneider, in Ziirich (SHAB. Nr. 232 vom 3. Oktober 1944,
Seite 2189), Baugeschaft. Neues Geschiftsdomizil: Schuppisstrasse 11." (Ein-
tragung von Amtes wegen gemass Verfiigung der Aufsnchtsbehorde vom 18. Sep-
tember 1954).

27. Oktober 1954.
ABC Herrenmode AG., in Ziirich. Unter dieser Flrma bateht auf Grund der
Statuten vom 25. Oktober 1954 eine Aktiengeselisthaft. Sie bezweckt den Er-
werb, die Miete und den Betrieb von Detailhandelsgeschaften der Herrecnmode-
branche; sie kann sich an Unternehmen dieser oder verwandter Branchen betei-
ligen und die Vertretung von Erzeugnissen der Textilwarenfabrikationiiber-
nehmen. Das voll einbezahlte Grundkapital betrigt Fr. 100 000 und zerfillt in
100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Han-
delsamtsblatt. Sofern alle Aktionare bekannt sind, kénnen Mitteilungen an die
Aktionare durch eingeschriebenen Brief oder durch schriftliche Zustellung gegen
Empfangsbescheinigung erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mit-
gliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Eugen D. Merki, von
Wiirenlingen (Aargau), in Basel. Geschaftsdomizil: Bahnhofstrasse 63, in Ziirich 1
(Bureau Dr. Manfred H. Miiller).

27. Oktober 1954. Bodenputzmaschinen usw.
Sihlektro G.m.b.H., in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 257 vom 2. November 1949,
Seite 2847), Konstruktion von Bodenputzmaschinen und verwandten Apparaten.
Mit Beschluss vom 22. September 1954 hat die Gesellschafterversammlung die
Statuten abgeandert. Karl Schneider und Margarete Schneider sind aus der
Gesellschaft ausgeschieden. Es sind erworben worden: diec Stammeinlage des
erstern im Betrage von Fr. 17 000 vom neuen Gesellschafter Hans Roggwiller,
von Flawil (St. Gallen), in Ziirich 9, und die Stammeinlage von Margarete Schnei-
der im Betrage von Fr. 3000 vom neuen Gesellschafter Jean Seilaz, von Bas-
Vully, in Thun. Karl Schneider ist nicht mehr Geschiftsfithrer; seine Unter-
schrift ist erloschen. Geschaftsfithrer mit Einzelunterschrift ist der Gesellschafter
Hans Roggwiller.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

25. Oktober 1954. )
A. Britschgi, Schubhhandlung, in Buochs (SHAB. Nr.215 vom 14. Sep-
tember 1951, Seite 2298). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Bremgarten (Aargau) (SHAB. Nr.243 vom 18. Oktober 1954, Seite
2661) im Handelsregister von Nidwalden von Amtes wegen geloscht.

Zug Zoug - Zugo

26. Oktober 1954. Boote USW.

SUPRAMAR A.G., in Zu g. Verwertung der in den Schertel- Sacllscnlvcrg—Trag—'
fiachenbooten verkérperten Konstruktionsideen usw. (SHAB. Nr. 232 vom
3. Oktober 1952, Seite 2435). Laut offentlicher Urkunde tiber dic ausserordent-!
liche Generalversammlung vom 14. Oktober 1954 wurde das Aktienkapital’
von Fr. 250 000 auf Fr. 500 000 erhoht durch Ausgabe von 500 Namenaktien,
zu Fr. 500, die durch Verrechnung mit einer Forderung an die Gesellschaft,
voll liberiert sind. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll libe-;
rierte Aktienkapital betragt nun' Fr. 500 000, eingeteilt in 1000 Namenakticn'
zu Fr. 500. Gotthard Sachsenberg ist als Verwaltungsrat und -Ausschussmit-.
glied ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum neuen Mitglied des.
Verwaltungsratsausschusscs wurde Hanns Freiherr von Schertel, von Deutsch-
land, in Hergiswil (Nidwalden), gewihit. Der Prisident des Verwaltungsrates.
und die Mitglieder des Verwaltungsratsausschusses zeichnen zu zweien. Albert:
Zircher wurde zum Delegierten des Verwaltungsrates ernannt; er fithrt nun
Einzelunterschrift. Seine Kollektivunterschrift ist erloschen.

Graubiinden - Grisons — Grigioni
11. Oktober 1954.
Cascificio Sociale Sant’'Antonio, in Sant’Antonio, comune di Poschiavo. Sotto.

questa denominazione esiste una societa cooperativa. Gli statuti portano la data.

del 10 febbraio 1952. La societa ha per scopo di radunare il latte per lavorarlo
con metodi razionali, vendendonc e distribuendone i prodotti per conto sociale
e provvendendo all'utilizzazione dei relativi cascami, affinché si ricavi dal latte
il maggior profitto possibile. Il capitale sociale & suddiviso in quote sociali di
100 fr. La commissione di gestione & composto di 7 membri. Eliseo Godenzi, in

S. Antonio, comune di Poschiavo, ¢ presidente; Tobia Zanetti, in Annunziata, :

comune di Poschiave, attuario; Aristide Crameri, in S.Antonio, comune di

Poschiavo, cassiere; tutti da Poschiavo. Il presidente firma collettivamente con

I'attuario o il cassiere.
21, Oktober 1954. Wasserreinigungstechnik.

Verwertungsgesellschaft der Dr. Hartleb’schen Patente A.G., in Chur, Un-
ter dieser Firma besteht gemiss Statuten und offentlicher Urkunde vom
8. Oktober 1954 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck ist die Erteilung von
Lizenzen aus den Dr. Hartleb’schen Patenten und Verfahren der Wasser-
reinigung unter dem Namen <Iso-Verfahren», die Uebertragung des
Alleinverkaufes der auf Grund dieser Patente und Verfahren hergestellten
Erzeugnisse an in- und ausléindische Lizenznehmer oder Alleinverkiufer.
Ferner Beteiligungen und Verwaltung von Beteiligungen an in- und auslén-
dischen Industrie- und Handelsgesellschaften, die der Auswertung der Li-
zenzen dienen. Bankgeschéfte sind ausgeschlossen. Das Aktienkapital be-
trigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 Namenaktien Serie A zu Fr. 500 und
50 Namenaktien Serie B zu Fr. 500. Alle Aktien sind voll einbezahlt. Publi-
kationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die
Mitteilungen an die Aktioniire erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Die
Verwaltung besteht aus 3 oder 6 Mitgliedern. Ihr gehdren an: Marcel Wolf,
hollédndischer Staatsangehériger, in Den Haag, Prisident; Erwin Widmer,
von Widenswil, in Ziirich, Vizeprisident, und Dr. Peter Mettier, von Lang-
wies, in Chur. Die Unterschrift fihren die Mitglieder des Verwaltungsrates
kollektiv je zu zweien. Domizil: Postplatz 44.

26, Oktober 1954. Beteiligungen.
Transregia S.A., in Ch ur, Verwaltung von Betelhgungen (SHAB. Nr. 259
vom 4. November 1948, Seite 2975). Aus dem Verwaltungsrat ist Eduard Vis
infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in
den Verwaltungsrat Carl Riisch, von und in Basel, gew#hlt. Prisident ist
Dr. Emil Sehucany. Die Unterschrift fiihren die Mitglieder des Verwal-
tungsrates kollektiv zu zweien. Domizil: - Postplatz 44.

26. Oktober 1954, Hotel.
Frau M. Manella, in Celerina/Schlarign a, Betrieb des Hotels ¢<Mu-
rail> (SHAB. Nr. 295 vom 16. Dezember 1952, Seite 3064). Diese Firma ist
infolge Auflosung des Pachtvertrages erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia

25. Oktober 1954. Milch, Milchprodukte.

K. Giedemann, in Wettin ge n. Inhaber dieser Firma ist Karl Giedemann-
Hermann, von Dittwil, in Wettingen. Milch-, Kase- und Butterhandlung.
Austrasse 26.

25. Oktober 1954. Restaurant.

Ernst Jcker, in Zofingen (SHAB. Nr. 129 vom 6. Juni 1951, Seite 1369).
Diese Firma verzeigt als Natur des Geschéftes nur noch: Betrieb des Restau-
rants «Bahnhof».

25. Oktober 1954.

Wasserversorgungs-Gesclischaft Baltenschwil, in Bergdietikon, Genossen-
schaft (SHAB. Nr. 55 vom 7. Marz 1949, Scite 633). In der Generalversammlung
vom 31. Juli 1954 wurde die Auflosung beschlosscn. Aktiven und Passiven
sind mit Wirkung ab 1. Januar 1954 an die Einwohnergemeinde Bergdietikon
iibergegangen. Die Einwohncrgemeindeversammlung vom 3. April 1954 hat
der Uebernahme der Anlage zugestimmt. Die Genossenschaft ist, nachdem
simtliche Glaubiger die Einwohnergemeinde als Schuldnerin angenommen
haben, erloschen.
" 25. Oktober 1954. Verpackungsmaterialien usw.

Zeiler Packungen A.-G. (Emballages Zeiler S.A.), in Lenzburg, Fabrika-
tion und Vertrieb von Verpackungsmaterialien, Verpackungen, Gefassen und
Behiltern aller Art usw. (SHAB. Nr. 93 vom 24. April 1953, Seite 988). Armin
Hodler ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausg&schleden seine Unter-
schrift ist erloschen.

25. Oktober 1954. Gartenbau usw.

A. Greuter, in A arau. Inhaber dieser Firma ist Adolf Greuter-Devonas,
von Oberhofen (Thurgau), in Aarau. Gartenbau und Handelsgartnerei; Handel
mit Friichten, Gemiisen und Kolomal\\aren Kyburgerstrasse 22.

25. Oktober 1954. Drechslerei. ’
Fritz Leber, in Zurzach, Drechslerei und Ausfiihrung kunstgewerblicher
Arbeiten (SHAB. Nr. 59 vom 11. Mirz 1948, Selte 720). Diese Firma ist in-
folge Geschaftsaufgabe erloschen.

25. Oktober 1954. Herrenwiasche.

Hemden-Fridolin G.m.b.H., in Wohlen, Fabrikation und Vertrieb von
Herrenwiésche aller Art (SHAB. Nr. 162 vom 14. Juli 1950, Seite 1840). Der
Gesellschafter Karl Lochler wohnt in W ohlen (Aargau).

25. Oktober 1954.

Fliegerschule Spreitenbach AG., Spreitenbaeh bei Ziirich (Ecole d’aviation
Sprenenbach SA., Sprchenbn(h prés Znneh), in Spreitenbach (SHAB.
Nr. 156 vom 8. Jull 1954, Seite 1776). :Dr. jur. Hans Frei, Président, ist aus
dem Verwaltungsrat _ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Helmut
Ihringer ist nun emzxges Mitglied der Verwaltung Er fiibrt weiterhin®Einzel-
unterschrift.

25. Oktober 1954.

A. Kloti Diplom-Fotograf, in Ro thrist, Photofachgeschaft, Fabrikation
und Verlag von Ansichts- und Gliickwunschkarten usw.” (SHAB. Nr. 103
vom 4. Mai 1948, Seite 1260). Der Firmainhaber hat mit seiner Ehefrau Liese-
lotte geb. Augenstein durch Ehcvertrag vom 22. September 1954 Gltertrennung
vereinbart.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona ‘

25 ottobre 1954. Commestibili.
Triimpy Costanzo, in Bellinzona. Titolare di questa ditta individuale & Costanzo
Triimpy, di Enrico, di Ennenda (Glarona), in Bellinzona. Commetcio di comme-
stibili. Viale Officina, stabile Bettelini. -

25 ottobre 1954. Laboratorio di odontotecmca
Longinotti Arturo, in Bellinzona (FUSC. del 23 seLtembre 1941, No 223, pa-
gina 1866), laboratorio di odontotecnica. La dilta viene cancellata ad istanza
degli eredi, per decesso del titolare.

25 ottobre 1954. Macelleria, ecc.
Pezzini Ferruccio, in Bellinzona. Titolare della ditta individuale & Ferruccio

-Pezzini di Guglielmo, da ed in Bellinzona. Macelleria, salumeria. Piazza Dogana,

casa Bonzanigo.

25) ottol)rc 1954. Tintoria, lavanderia.
Caviczel Irene, in Bellinzona. Titolare della ditta individuale ¢ Irene Caviezel
ved. fu Andrea, nata Catterini, da Valendas (Grigioni), in Bellinzona. Tintoria
e lavanderia chimica.

25 ottobre 1954. Pittura, verniciatura.
Tamagni Florindo, in Giubiasco. Titolare della ditta individuale ¢ Florindo
Tamagni fu Florindo, da Comologno, in Giubiasco. Impresa di pittura e verni-
ciatura. Cima piazza, casa ved. Jauch.

25 ottobre 1954. Autorimessa, carburanti.
Selna Lcopoldo, in Bellinzona. Titolare della ditta individuale ¢ Leopoldo
Selna di Pietro, da Cavigliano, in Bellinzona. Autorimessa e riparazioni con ven-
dita di carburanti.

25 ottobre 1954. Latteria, commestibili.
Ghisletta Alfonso, in Bellinzona. Titolare della ditta individuale & Alfonso
Ghisletta fu Cesare, da ed in Camormo Latteria e negozm di commestibili. Alle
Semine, casa Borgnini.

25 ottobre 1954. Ristorante.
Teresina Brambilla, in Bellinzona, caffé nstorante (FUSC. del 14 maggio 1938,
No 112, pagina 1087). La ditta individuale viene cancellata ad istanza della tito- -
lare per cessazione del commercio.

25 ottobre 1954. Ristorante.
Brambilla Guglielmina, in Bellinzona. Titolare della ditta individuale &
Guglielmina Brambilla ved. fu Ettore, nata Briscioli, da Lugano, in Bellinzona.
Caffé-ristorante, casa Teresina Rossinelli, Piazzale Mesolcina.
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25 ottobre 1954. Polleria, uova, selvaggina.
Sonvieo Domenico, in Bellinzona. Titolare della ditta individuale ¢ Domenico
Sonvico fu Antonio, di ed in Bellinzona. Polleria, uova, sclvaggina ed affini.
Via Nosctto, casa Domenighetti.

Ufficio di Lugano

26 ottobre 1954. Partecipazioni.
Pimi S.A., in L u g a n o, partecipazione ad imprese mobiliari ed immobiliari,
ecc. (FUSC. del 15 ottobre 1954, No 241, pagina 2641). Aldo Agati fu Ernesto,
di nazionalita italiana, in Milano (Italia), e dott. Piero Rusca di Paolo, da
Agno, in Lugano, sono stati nominati membri del consiglio d’amministrazione.
Dott. Giacomo Manfrini, gia amministratore unico con firma individuale la
cui firma come tale & estinta, & stato nominato presidente. La societa & ora
vincolata dalla firma collettiva a due dei consiglieri d’amministrazione.

* 26 ottobre 1954. Partecipazioni.
Josycom S.A, in Lugano, partecipazioni finanziarie e commerciali, ece.
(FUSC. del 15 giugno 1954, Ne¢ 136, pagina 1545). Amedeo Vettori fu Giorgio,
di nazionalita italiana, in Milano (Italia), & stato nominato procuratore con
firma collettiva a due con altro avente diritto. La firma di Ettore Gaeta, gia
procuratore, é estinta.

- Waadt - Vaud - Vaud
Bureau d’Aigle

26 octobre 1954. Restaurant, épicerie.
M. Moreillon-Saugy, Les Posses sur Be x, restaurant, épicerie (FOSC. du
13 février 1947, page 4?9) La raison est radiée par suite de remise de com-
merce.

26 octobre 1954. Transport%
Martial Moreillon-Saugy, Les Posses sur Bex, transports automobiles de
personnes (FOSC. du 21 juillet 1950, page 1900). La raison est radiée par
suite de remise de commerce.

Bureau d'Avenches

22 octobre 1954. Textiles, nouveautés techniques.
W. Lanz, précédemment 24 Berne (FOSC. du 23 septembre 1953, N 221,
page 2267). La maison a transféré son siége a F a o u g. Le titulaire est Wal-
ter Lanz, de Rohrbach, 3 Faoug. Commerce de textiles et nouveautés tech-
niques.

26 octobre 1954. Maconnerie; carrelages, constructions, etec.
Ange et Sante Ramella, 2 Montmagny. Ange et Sante Ramella, les deux
d’ltalie, 2 Montmagny, ont constitué, sous cette raison sociale, une société
en nom collectif qui a commencé le 1¢r octobre 1954. L’associé Sante Ramella

a seul la signature sociale. Entreprise générale, soit terassements, magon- -

nerie, gypserie et peinture, carrelages et revétements, achat et vente de ter-
rains a bitir, toutes constructions.

Bureau de Grandson

21 octoble 1954.
Société des Armes Réunies de L’Auberson, a2 L’Auberson riére Sainte-
Croix (FOSC. du.19 novembre 1941, N° 272, page 2325). L'association
.n’étant pas assujettie a I'inseription, I’assemblée générale du 24 novembre
1951 a décidé la radiation. Elle est par conséquent radiée.

26 octobre 1954, Epicerie, laiterie.
Germaine Bezencon, 3 Ste-Croix. Le chef de la maison est Germaine
BRezencon née Degiez, de Donneloye, & Ste-Croix, épouse séparée de biens et
dament autorisée d’Albert Bezengon. Epicerie et laiterie.

Bureau de Lausanne

15 octobre 1954. ‘Travanx dc carrosseric.
Kolil, Gagg & Cie, au Mont sur Lausanne. Sous cettc raison sociale, il a été
constitué une société en commandite qui a commencé I¢ 15 octobre 1954. Elle a
pour associés indéfiniment responsables Antoine Koll, allié¢ Graf, d’Allemagne,
a Tolochienaz (Vaud), ct Francis Gagg, allié Schwab, de Kreuzlingen (Thurgovic),
a Lausanne, ct pour associés commanditaires Solange Fortis, dc Bagnes, a
Zuricli, avec unec commandite de 7500 fr. ¢t Umberto Mcnegalli allié Rigollet,
de Malvaglia (Tessin), 2 Lausanne, avec.unc commandite de 7500 fr. Procuration
est conférée avee pouvoir d'aliéner ct grever des immeubles (art. 459 al. 2 C.0.)
anx deux associés commanditaires Solange Fortis et Umberto Menegalli. La
société est engagée par la signature collective d’un des associ¢s indéfiniment res-
ponsables ct des fondés de procuration Solange Fortis et Umberto Menegalli.
‘Fravaux de carrosscrie. En Coppoz, lc Mont sur Lausanne.

23 octobre 1954.
«Lausanne-Palace» anciennement le «Grand Hotel» société anonyme des
Hotels Beau-Site et Richemont, 3 Lausanne, société anonyme (FOSC. du
10 septembre 1953, page 2171). Suivant procés-verbal authentique de I'as-
semblée générale du 19 octobre 1954, la société a décidé: 1° de modifier la
raison sociale en: Lausanne-Palace; 2° de convertir les 2000 actions privi-
légiées de 500 fr. au porteur, entiérement libérées en autant d’actions au
porteur ordinaires de méme valeur nominale; 3° de porter le capital a
3600000 fr. par '’émission de 5189 actions nouvelles au porteur de 500 fr.,
entiérement libérées en compensation partielle de créance; 4° de modifier les
statuts en conséquence et de faire inscrire comme enseigne «Hotels Beau-
Site et Richemont». Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les
points suivants: Le capital est de 3600000 fr., divisé en 7200 actions au
porteur de 500 fr., entiérement libérées. La signature de l'administrateur
Etienne Junod, démissionnaire est radiée de méme que la procuration con-
férée a Albert Lendi. Oscar Schibli, de Starrkirch (Soleure), & Lausanne,
est nommé administrateur avec signature collective & deux avec un admi-
nistrateur, directeur général ou directeur.

26 octobre 1954. Immeubles.
S.I. Le Mottey B Renens, 8 Lausanne, société anonyme immobiliére
(FOSC. du 3 décembre 1952, page 4171). Le capital de 70 000 fr., divisé en
140 actions au porteur de 500 fr., est entiérement libéré par compensation
partielle de créances pour un montant de 50 000 fr. Suivant procés-verbal
authentique de I’assemblée générale du 25 octobre 1954, les statuts ont été
modifiés en conséquence. Les signatures des administrateurs Francis
Dethiollaz, Octave Cachin et Jean Borloz, démissionnaires, sont radiées.
Le conseil est composé de Oscar Baehler, de Thoune, président, et René
Guignard, de Vaulion, secrétaire, les deux & Lausanne. Ils engagent la so-
ciété par leur signature collective. Bureau transféré p]ace St-Frangois 11,
en I’étude du notaire L. Chopard.

26 octobre 1954,
Comptoir Textile S.A. F.ILB, 2 Lausanne, société anonyme (FOSC. du
28 février 1949, page 564). L'administrateur sans signature Henri Métral,
décédé, est radié. Le conseil est composé de Ida Marchiando (inscrite),
désignée comme présidente et René Druey, de Faoug, & Lausanne. La société
est engagée par la seule signature de la présidente Ida Marchiando,

26 octobre 1954. Immeubles.
Crista S.A.,, 3 Lausanne, société anonyme immobiliére (FOSC. du 19 dé-
‘cembre 1950, page 3256)., Les signatures des administrateurs Maurice et
Philippe Galland qui ne font plus partie du conseil sont radiées. Sont
nommés administrateurs avec signature individuelle: Jean Duruz, de
Cronay, président, et.Etienne Gardiol, de Chabrey, secrétaire, les deux &
Lausanne. Bureau transféré St-Pierre 1, chez Fiduciaire Mandataria.

Bureau de Morges

Rectification.
Fabrique Coopérative de pétes alimentaires de Morges, 3 Morges (FOSC.
du 26 juillet 1954, N° 171, page 1938). Le «Bulletin de I’Union suisse des
coopératives de consommation» n’est plus un organe de publicité de la so-
ciété.

Wallis ~ Valais — Vallese
Bureau Brig

23. Oktober 1951.
Hotel du Pont, Clemenz Gemmet, in B rig. Inhaber dieser Firma ist Clemenz
Gemmet, von Termen und Ricd-Brig, in Brig. Betrieh des «Hotels du Pont»
mit Restaurant und Wirtschaft.

25. Oktober 1954.
A. Sprung-Pianzola, Kiocquc du Simplon, in Brig. Inhaber dieser Firma ist
Alfred Sprung, von Mund, in Brig. Handel mit Andenken, Schokolade, Tabak-
waren. Bahnhofstrassc.

Genf - Genéve — Ginevra

25 octobre 1954.
Radio A.B.C. Yvonne Miserez, 8 C arou ge, commerce, réparation et installa-
tion d'appareils ¢lectriques et radio-électriques et accessoires (FOSC. du
1erjuin 1954, page 1399). Par jugement du 8 octobre 1954, le Tribunal de
premicre instance de Genéve a déclaré la titulaire en état de faillite.

25 octobre 1951.
Fidueiaire Charles Sfallos, 8 Gen é ve. Chef de la maison: Charles Sfzllos,
dc et 4 Genéve, séparé de biens d’Yvette-Marie née Péclard. Organisation et
tenue de comptabilités, expertises comptables, gestion de socictés, toutes
questions fiscales, agence immobiliére et commerciale. Rue de Carouge 36.

25 octobre 1954. Bottier.
Karlen, 2 Genéve, bottier (FOSC. du 12 mars 1936, page 616). La raison
est radice par suite du décés du titulaire. L'actif et le passif sont repris par
la maison «Karlens, & Genéve, ci-apres inscrite.
25 octobre -1954. Bottier. .
Karlen, a Gen¢ve. Chef de la maison: Euge’nie-Jeanne Karlen née Dessaules,
de et a Gencve, veuve de Jean-Emile Karlen. La maison reprend 'actif ct le
passtf de la maison «Karlens, & Genéve, radiée. Bottier. Passage des Lions 11.
25 octobre 1954. Hotel.
S. Imbhoden, 3 Gené ve, sHotel du Valais» (FOSC. du 28 septembre 1938,
page 2094). La raison est radiée par suite du décés du titulaire.
25 octobre 1954.
S.A. de Représentations Maritimes et Générales, 3 Gené ve (FOSC. du
14 février 1950, page 416). Rennell-Gordon Moretti, de et a Genéve. a été
nommé seul administrateur, avec signature individuelle. Les pouvoirs de Picrre
Audeoud, administrateur démissionnaire, sont radiés. Domicile: rue du Stand 53
(¢tude dec Me Jean Wuarin, avocat).
25 octobre 1954. |
SOMO, Société pour les Métaux Quvrés, a Carou g e, société anonyme (FOSC.
du 12 aout 1952, page 2035). Jean Ducros, de nationalité francaise, a Paris,
a ¢té nommé administrateur-délégué, avec signature collective a deux. Les
pouvoirs de Jean Barbizct, administrateur décédé, sont radiés.
25 octobre 1954.
Télésonie, Télévision et Ultrasons S.\., 8 Geneé v e (FOSC. du 2 février 1954,
page 298). Conseil d’administration: Jean Pronier (inscrit), nommé président;
Christian Wcyer, secrctaire, de nationalité francaise, a Genéve, et Jean-Fran-
¢ois Martin, de et & Genéve, lesquels signent individuellement.
25 octobre 1954.
Société des Magasins de Confection «Monsienr», 3 Gen é ve. Selon acte au-
thentique et statuts du 13 octobre 1954 il a été constitué, sous cette raison
sociale, une socié¢té anonyme ayant pour but I'exploitation de magasins pour
le commcrce de vétements, chemiserie, bonncterie et articles de sport pour
messieurs et jeunes gens, ainsi que de tailleurs classiques et pantalons pour
dames. Le capital social, entiérement libér¢. est de 100 000 fr., divisé en 100
actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L.'organe de publicité est la Feuille
officielle suissc du commerce. La société est administrée par un conseil d’ad-
ministration d'un ou de plusieurs membres. Othmar Rey, de Massonnens
(Fribourg), a Genéve, est unique administrateur, avec signature individuelle.
Domicile: rue du Prince 11 (bureaux de «0. Rey S.A.».

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veroffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Geschaftserdffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. Aprii 1947)

Der Firma Geschw. Arnet, Damen-, Herren- und Kinderwische, Wolle
und Merceriewaren, Mettenwylstrasse 16, Luzern, wurde die Durchfiihrung
eines Totalausverkaufs bewilligt und den Firmainhaberinnen Anna und
Louise Arnet, von Root (Luzern), ein Geschiftseréffnungsverbot fiir die
ganze Schweiz bis 31. Dezember 1957 auferlegt. (AA. 2387)

Luzern, den 28. Oktober 1954. Handelspolizei des Kantons Luzern.
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Marken — Marq_ucs' -~ Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
No 153109, Date de dépot: 10 octobre 1954, 15 h,
Bataillard & Gie AG., Frohburgstrasse 3, Luecerne (Suisse).
Marque de commerce.

Vin pouvant porter une indication relative a son origine au sens de l'art. 336
de I'ordonnance de 1936/1950 réglant le commerce des denrées alimentaires.

FLORESTA

Ne 153110. Date de dépdt: 5 octobre 1954, 18 h.
BIOSA, rue de la Servette 25, Gendve (Suisse). — Marque de commerce.

Produits médicinaux et pharmaceutiques.

ABIOMYCETINE

Nr. 133111,
Gebr. Fend, Westliche 68/70, Pforzheim (Decutschland).
- Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 84201,
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 6. Oktober 1954 an.

Die

Taschengebrauchsgegenstinde und Schreib- und Zeichengerate aus edlen und
unedlen Metallen und Metallegierungen.

<&

Nr. 153112, Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1954, 19 Uhr.
Alktiengesclischait Chocolat Tobler, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erncuerung der Marké Nr. 84285. Die
Schutzfrist aus der Erncuerung liuft vom 8. Oktober 1954 an.

Malz enthaltende Schokoladébund didtetische Produkte.

%bi@f Tl

)

No 153113, - Date de dépdt: 11 octobre 1954, 6 h.
Société Auommo Mido, route de Boujean 9, Bienne (Suisse).
Marque de fal)rlque et de commerce. — Renouvellement avec limitation
de I'indication des produits de la marque N° 84271, Le délai de protection
résullant du renouvellement court depuis le 11 octobre 1954,

Montres et autres piéces d’horlogerie, mouvements et boites de montres, cadrans,
fournitures d’horlogerie.

‘m‘
Nr. 153114. Hinterlegangsdatum: 24. Mai 1954, 19 Uhr.

Gerhard Walter Busse, 1, Wallacre Road, Kenton, Harrow (Middlesex,
Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und deren Bestandteile.

RIMLA

Nr. 153115, Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1954, 19 Uhr.
A. Marthaler, Glasmalergasse 2, Ziirieh 4 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kosmetische und chemische Mittel fiir die I{aut- und Haarpflege.

o
cure |Il

-Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1954, 18 Uhr.

Nr. 153116. Hmterlegungsdatum 6. September 1954, 18 Uhr.
Iseli & Co., Schétz (Luzern, Schweiz). — Fabrikmarke.

Elektrische Erdsterlhsxerapparate, elektrische Frostschutz- und Ueber-
gangshelzungen sowie andere Gerite fiir ‘die Gartenbau- und Gemilsebau-
branche.”

sterilo

No 153117, Date de dépot: 10 septembre 1954, 18 h.
Pierre Seitz, Grand’Rue 67 bis, Les Brenets (Neuchatel, Suisse).
Marque de fabrique.

Dispositif de protection contre les chocs et palier d'horlogerie. °

'Nr. 153118, Hinterlegungsdatum: 14. September 1954, 18 Uhr.
Holophane Limited, Elverton Street, Vincent Square, London S W 1 (Gross-
britannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Elemente fiir Beleuclltungsanlagen und deren- Teile.

HOLO

153119. Date de _dépdt: 16 septembre 1954, 16 I.
Ervin Piquerez S.A., Bassecourt (Berne, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

N

)

Piéces d'horlogerie en tous genres et leurs parties.

EPSA MARINE

. 133120, Hinter]egungsdaturﬁ: 18. September 1954, 8 Uhr.
Emil Giittinger «Mnstang», Rankstrasse 14, Ziirich 7 (Schweiz).
Handelsmarke.

Badezusitze aller Art, insbesondere solche aus vulkanischer Heilerde.

YUNOHAWA

. 153121, Hinterlegungsdatum: 21. September 1951, 10 Ubr.
Eugen Seiler, Gerbergasse 89, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke., — Erneuerung der Marke Nr. 83298. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 10. Juli 1951 an.

Goldwaren, Juwelen, Schimuck, Silberwaren aller Art.

.Nr. 153122, Hinterlegungsdatum: 23. September 1954, 5 Uhr.

" Wilhelm Becker, Wilferdingerstrasse 44, Pforzheim (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe
der Marke Nr. 83451. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25.Juli
1954 an.

.Gold-, Silber- und Metallwaren. Echte und unechte Schmucksachen. Echte
und unechte Uhrgehiuse. Echte und unechte Uhrbénder.

:N° 153123, Date de dépot: 23 septembre 1954, 15 h,

Somafa S.A., bei Fiirsprech Dr. H. Matti, Miinzgraben 6, Berne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Lait, lait stérilisé, lait évaporé, lait en poudre, lait condensé sucré ou non sucré,
‘lait écrémé condensé ou non, lait partiellement écrémé, lait malté, lait acidifié;
chocolat, cacao, confiserie, patisseric; fromage, yaourt, créme, beurre; farine
lactée, maltée, irradiée ou vitaminisée; thé; café, extraits de café, succédanés
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de café, café déeaféiné; chicorée; produits diététiques; préparations et drogues
pharmaceutiques, médicaments.

ALI

Nr. 153124, Hinterlegungsdatum: 27. September 1954, 18 Uhr.
John White Footwear Holdings Limited, Midland Road, Higham Ferrers
(Northamptonshire, Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhe und Stiefel.

PLEXOR

Nr. 153125. Hinterlegungsdatum: 28. September 1954, 6 Uhr.
Andreas Hess, Schwarzwaldstrasse 56, Plorzheim (Deutschland).
Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 83316. Die Schutzfrist aus der
Erneuverung liuft vom 29. Juni 1954 an.’

Gold-, Silber- und Nickelwaren, Waren aus Neusilber und dhnlichen Metall-
legierungen, echte und unechte Schmucksachen, Manschettenknéopfe, Arm-
binder, Ketten.

Silua

“No 153133

No 153132. Date de dépdt: 6 octobre 1954, 6 h,
Fabriques Movado, rue du-Parc 117/119, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.

AMPHIBIE

Date de dépét: 6 octobre 1954, 6 h.
* Fabriques Movado, rue du Parc 117/119, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres ct parties de montres.

AMPHIBIOUS

No 153134 Date de dépodt: 6 octobre 1954, 18 h.
ARIA, Ateliers de Reliure Industrielle et Artistique S.A., rue de I'Orangerie 5,
Gendve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Tous imprimés, couvertures de livres, prospectus, plans, piéces notariées ou
comptables, revétus d’'une feuille d’acétate de cellulose brillante.

GLASOFANAGE

Nr. 153126. Hinterlegungsdatum: 29. September 1954, 18 Uhr.
Albert Wittum, Durlacherstrasse 37, Plorzheim (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 83509. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 12. Juli 1954 an.

Echte und unechte Schmucksachen.

Nr. 153127, Hinterlegungsdatum: 30. September 1954, 11 Uhr.
Emil Hartmann, Limmatstrasse 285, Ziiriech 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Hochfrequenz-geschweisste Artikel aller Art aus thermoplastischem Material.

((PRIMAPLAST)

Nr. 153128. Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1954, 9 Uhr.
« OW O »n-Presswerk AG., Miimliswil (Solothurn, Schweiz). — Fabrikmarke.

Klosettsitze aus Kunstharz-Pre8stoff.

Nr. 153129. Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1954, 18 Uhr.
A. Stoffel & Co., Baslerstrasse 102, Ziirieh (Schweiz). — Handelsmarke.

Papier und Bureaumaterialwaren.

Nr. 153130. Hinterlegungsdatum: 4. Oktober 1954, 19 Uhr.
«Belmag Ziirich» Beleuchtungs- & Metallindustrie, Aktiengesellsehaft,
Bubenbergstrasse 10, Zilrieh (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Skibindungen, Skistocke, Skis, Sportgerite.

BELMAG Jocuiil)

Nr. 153131. Hinterlegungsdatum: 4. Oktober 1954, 19 Uhr.
Hans Felix Wien, Inhaber Hans Robert Wien, Greifengasse 1, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke. — Uebertragung und Erneuerung mit abgednderter Waren-
angabe der Marke Nr. 83450 von Hans Felix Wien, Basel. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 24. Juli 1954 an.

Bijouteriewaren in Gold und Silber.

HF. W

Nr. 153135,
VEB Spi

Hmterlegungsdatum 6. Oktober 1954, 19 Uhr.
and Zwirnerei bau, Lirchenstrasse 8, Karl-Marx~

Stadt 31 (Deutschland). — Fabrik- und Handelsmarke.

Zwirnmaschinen, Spulmaschinen, Kunstfaser;Spinnmaschinen, Bastfaser-
- Spinnmaschinen.

Nr. 153136. Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1954, 18 Uhr.
John White Footwéar Holdings Limited, Midland Road. Higham Ferrers
(Northamptonshire, Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Leder uad Lederimitationen.

PLEXOR

No 153137, Date de  dépot: 8 octobre 1954, 20 h.
Fabrique d'Horlogerie Henri Muller et Fils S.A., rue Jacob-Brandt 61,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits horlogers, montres, mouvements de montres, boites de montres,

parties de montres; cadrans, étuis de montres et articles d’emballage s’y rap-
portant.

WELTMEISTER

Uebertragung — Transmission
Marke Nr.138868. — Dr. Sporri’s Erben, Engel-Apotheke & Rigi-Drogerie,
vormals Kronen- Drogene Einsiedeln. —Ueln rtragung an Benno Bettschart,
Rigi-Drogerie, Hauptstrasse, l;mﬂede]n (Schweiz). — Emgctr'\gen den
20. Oktober 1954. )

Limitation de V'indication des produits — Einselriinkung der Warcnangabe

Marque No 152447, — Société des Produits Nestlé S.A., Vevey (Suisse). —
L’indication des produits de cette marque est limitée comme suit: Prodnits
vétérinaires. — Enregistré le 20 octobre 1954.

Léschung — Radiation

Marke Nr. 146542. — American Linen Supply Co., Chicago (Illinois, USA). —
Geloscht am 20. Oktober 1954 auf Ansuchen der Markeninhaberin.
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29. X. 1954

N° 253 — 2779

France

Importation de prodnits originaires et en provenance des pays membres de
I'Organisation européenne de coopération éeonomigue dont la libération du
contingentement demeure suspendue

Le «Journal Officiel de la République francaise» du 21 octobre 1954 a

publié un avis aux importateurs de produits originaires-et en provenance des-

pays membres de I'Organisation europécnne de eoopération économique ou de
leurs territoires d'outre-mer dont la libération du eontingentement & I'impor-
tation en France demecure suspendue. Il est reproduil ci-aprés a toutes fins
utiles la teneur de cet avis (a4 I'exception d'un petit nombre de dispositions et
de marchandises n’intéressant pas la Suisse).

CHAPITRE A. — Dispositions générales

Les importateurs sont informés qu’il est ouvert des crédits, au titre de
la période du 1¢r oetobre 1954 au 31 mars 1955, pour I'importation de produits
originaires et en provenanee des pays membres de I'0.E.C.E. ou de leurs ter-
ritoires d'outre-mer, dont la libération a I'importation a été suspendue selon
avis des 4 et 19 février 1952 1), et qui ne figurent pas aux avis des 25 septembre 2)
et 2 déeembre 1953 8), 18¢), 25 avril 5), 26 septembre ¢) et 20 octobre 1954 7).

Les demandes de licenees d'importation portant sur les produits définis
ei-dessus ne seronl plus recues qu'au titre du présent avis; I'avis du 2 mai
1954 8) relatif aux produits ex-libérés est eadue & compter de ee jour.

Les demandes seront déposées a I'office des ehanges, 8, rue de la Tour-
des-Dames, Paris (9¢), et examinces par les ministéres techniques, dans les
conditions prévues au chapitre B. :

Elles seront établies sur formules AC, dans les conditions habituelles,
sous réserve des modalités partieuliéres ei-aprés:

10 Tous les dossiers devront porter sur la chemise-enveloppe, premiére
page, a I'angle supérieur gauche, la mention:

¢Avis du 21 oetobre 1954».

20 Les demandes de lieenees, dui_éont soumises & examen au fur et & mesure
de leur présentation (titre IIT) et qui portent sur des produits marqués de la
lettre F, ainsi que les demandes qui font I'objet d’'un examen simultané, devront
étre accompagnées de faetures pro forma en double exemplaire.

Ces factures devront émaner de I'exportateur étranger ou de son repré-
sentant qualifié et étre revétues de son cachet et de sa signature; elles eom-
porteront la condition de livraison (FOB, CAF, etc.), la désignation eommer-
ciale exaete de la marehandise, la quantité et le prix unitaire pour ehacun des
articles dont I'importation est demandée et la valeur globale.

Pour les fils textiles, les factures porteront en outre I'indieation du numéro
métrique; pour les tissus, elles seront appuyées d’échantillons.

Les factures seront établies en langue francaise ou aeeompagnégs d'une
traduetion en langue frangaise.

39 En vue de donner aux serviees et aux eomités teechniques professionnels
des ¢léments d’appréeiation pour la répartition des eontingents, les mesures
suivantes sont prises:

a) Pour les produits agricoles, les produits de la mer et divers produits
marqués de la lettre J, Ics importateurs doivent, s'ils ne 'ont déja fait,
en applieation des avis des 12 avril, 9 juillet et 23 oetobre 1952 9), 5 avril 19),
8 octobre 1953 11) el 2 mai 1954 8), joindre aux demandes de licenees une
attestation des importations réalisées sur les mémes produits au eours de
la période pendant laquelle ceux~ci ont été libérés.

Les attestations devront étre établies et certifices eonformément aux
indieations du modé¢le annexé au présent avis.

Toutcfois, pour les produils marqués Ji, les importateurs qui ont
déja fourni lesdites attestations sont invités & le rappeler, par une simple
déclaration annexcée & leur nouvelle demande de licence;

b) Toute .demande'portnnt sur un produit agrieole marqué Ja, et pour le-
quel I'importateur avait obtenu une licence dans le eadre de I'avis du
8 oetobre 1953 1) (produits ex-libérés O.E.C.E.), devra étre aceompagnée:

So;t de I'exemplaire de ladite licence imputé par le service des douanes;
Soit d’'une photocopie de ladite licence;
Soit d'une copie eertifiée par la banque domiciliataire;

¢) Toute demande portant sur un produit marqué Jt, et pour lequel I'impor-
tateur av.ail obtenu des licences au titre des avis préeédents concernant
les produits ex-libérés O.E.C.E., pourra étre accompagnée:
Soit desdites licenccs, copies au photocopies desdites licences, comme
il est dit ei-dessus;
) Soit d'une attestation des importations réalisées sur lesdites licences,
établie selon les indieations du modéle donné en annexe.

40 Il cst rappelé:

a) que les demandes de licences doivent comporter I'indication du numéro
sims.cnptlon au registre du eommerce, lorsque la profession du demandeur
implique une telle inscription;

b) Que les demandeurs peuvent étre appelés 4 justifier qu’ils remplissent
les conditions prévues par I'article 40 de la loi N°54—104 du 10 avril
1954 1%) portant réforme fiscale, c’esta-dire qu’ils ont, au 31 décembre
1953, esouserit les déclarations qui leur incombent en matiére d’assiette,
et satisfait & leurs obligations en matiére de recouvrement des impdts
et de payement des cotisations de sécurité sociales;

c

~

Que les importations effectuées sur production de titres obtenus au moyen
fie fausses déclarations ou de manceuvres frauduleuses, sont réputées
importations faites sans déclaration et peuvent étre poursuivies comme
telles (cf. art. 38 et 426 du code des douanes).

- Mitteilungen — Communications - Gomuﬁicazioni | .

CHAPITRE ‘B. — Produits a importer
TITRE I¢r — Prodults a lmpnrler‘ par groupements
ou organismes assimllés ou sous leur eontréle

TITRE II. — Prodults a4 Importer
sur lleences soumlses a examen slmultané
a) Dispositions générales
Les examens simultanés, auxquels il sera procédé pour tous les produits couverts

: par un méme contingent, sont échelonnés en trois séries au cours du semestre.

Les demandes de licences seront regues: ,

Pour la premlére sérle, jusqu'au 6 novembre 1954, & douze heures;

Pour ia deuxléme sérle, jusqu’au 20 novembre 1954, i douze heures;

Pour ia trolsléme sérle, jusqu’au 4 décembre 1954, a4 douze heures.

Afin d’éviter un afflux considérable de demandes sur une période de temps trés hréve
ct pour faciliter la tache des services, il est recommandé aux importateurs de déposer lcurs
demandes en fonction de cet échclonnement.

Chaque d de de li ne devra porter que des produits qui sont repris &
une méme ligne du titre II; elle devra éire accompagnée de factures, dans ia forme déliiiie
au chapitre A, sauf s'il s’agit de produits agricoles saisonnicrs. :

b) Produits soumis au régime du titre IT

10 Seront recues jusqu'au 6 novembre i douze heures
les demandes portant sur les prodults ei-aprés:

78 B, Cet D Framboises, groseilies, cassis, airelles et antres Ja
161, 162 et 163 16) Foles, préparations et conserves de viande, extraits et
9 bouillons de viande, etc. iy

En outre, pour ies extraits et bouillons de¢ viande, lors-
qu'il s’agit d'un produit pour lequel 'lmportateur n‘a pas
encore obtenu de licence lors des appeis d’offres précé-
dents, indiquer la composition et envoyer un échantillon
a4 la directlon des industries diverses et des textiles,
42, rue La Boétie, Paris (8°). P 5

201 Préparatlons pour potages et pour bouilions J
Les Importateurs n’ayant pas obtenu de licences lors

des appels d’offres précéd devront indiq la com-

posltion de ces préparations et envoyer un échantillon

a la direction des Industries diverses et des textiles,

42, rue La Boétie, Paris (8°).

Levures, présures, ferments 4 usage agricole Ja

Déchets de poissons, autres, sons et remoulages, etc., ra-

ex 204 et ex 558
ex 40 C, 104, 122,

231 a 234 cines fourragéres, lies, préparations’ fourragéres et ali-
ments pour le bétaii | Ja
825 C, D, E, ex 828 Paplers et cartons non transformés Jt
830 a 832, 833 E, H, J, Paplers et cartons transformés et ouvrages en papier et
L, M, N, 836 B, D, F, carton : 8 : Jt

839, 842 a 844, 845 B,

846 A, B, C, 849, 851,

.852, A, B, F

856, 858 a 860, 862,
863, 866 a 868

Aibums, agendas, calendriers et éphémérides, étiquettes,
cartes postales, images religieuses, photographies, ou-
vrages publicltaires et autres imprimés et reproduc-

3 tlons " af
i 884 Fibranne et autres fibres artlficielles discontinues
i 885, 886 Déchets et effilochés de fibres artificlelies. . Jt
i 887 Flbres artificielles cardées, peignées, étirées A2
923 Flis de iln ou de ramie préparés pour la vente au détail.
928 a 934 Fils de rayonne et de fibranne i 2 Jt
970t a 972* Tissus de lin ou.de'ramie. ; <

: 990, 991, 993
i002‘, 1003*, 1007* a
s 1017+ 1020*

Tissus de chanvre et tissus de jute.
Rubannerle, positions ex-libérées.

'1024°*, 1026* a 1031* Velours ex-llbérés Jt
1057+ Linoléums.

1078* a 1084* Accessoires du vétement en tissus Je

1086*, 1087* Linge de maison et artlcies d’ameubiement en tissus Jt

ex 1143 Chaussures, semeiles cuir ou eaoutchouc, dessus cuir A

Montures de parapluies et de parasois J

1170
- 1270 & 1273, 1275 Ouvrages en métaux préeieux et bijouterie de fantaisie Jt

ex 1404 Bouteilles sous presslon et autres récipients analogues
pour le transport des gaz comprimés ou liquéfics, en fer
ou acier sans soudure dj
ex 1405 B Fits, touques, tonnelets, bidons et boites d’emballage en
métaux légers et leurs alliages ]
1411 Capsules de surbouchage a Jf
1419 et 1420 Chaines et leurs accessoires . J
ex 1425 Clous a ferrer les animaux - J
1461 Tuyaux flexibles . J
1495 Pointes meulées pour usages Industriels J
1508 Plaques indicatrices, enseignes, réclames, adresscs et

autres plaques analogues, chiffres, lettres et enscignes
diverses. .

Boites & poudres et a fards, bonbonniéres. étuis i ciga-
rettes, coffrets a bijoux et articles similaires en métaux
communs, étuis A fards, non émaillés, ni dorés, ni ar-
gentés,

ex 1512, ex 1513

1526 Turbines hydraullques.
1532 B Moteurs & air comprimé.
1534 B Pompes a air et a vide, a bras.
1537 B et C Compresseurs et pompes a vide, autres qu‘alternatifs.
Ex 1538 A et B Groupes moto-compresseurs et moto-pompes a vide, alter-
ex 1538 C natifs mobiles, rotatifs, volumétriques autres que frigori-

fiques, centrifuges, autres que turbo-soufflants de sura-
limentatlon pour moteur Diesel 4 4 temps. -
Matériel pour minoteries et industries alimentaires.
Matériel pour i’Industric du papier, a4 I'exclusion des ma-

1598, 1599, 1602 a 1605
1611 a 1613, ex 1614 A,

ex 1614 B chines et appareils pour le brochage et ia reliure, autres
que les machlnes & brocher au fil métallique.
ex 1620 D Cylindres cannelés,
1629 Matériel de blanchisserie, teinturerie, dégraissage, etc., et
nettoyage a sec. . 5
1632 Machines pour cuirs et peaux. )
1636 Machines et apparells non électriques, -4 faver le linge et
la vaisselle. ] o
ex 1663 A Machines & additionner imprimantes.
1724 A Fils et cAbles armés, isolés avec des matidres plastiques,
méme avec adjonction d’autres matidres.
ex 1815 Voitures d’enfants i . t
1840, 1857, 1859, 1866, Instruments de précision relevant des numéros ci-contre.
1868 D, E

1886 B a E, 1887 A, D, Matériel médico-chirurgical et ciment dcntaire.
E, 1888 a 1891, 1894,
1895 B et C, 571 D

1911, 1913 C, 1914 a
1916, 1917 Bet C, 1921,

1924 F, H, I, 1925, 1927

Instruments de musique et apparells musicaux, acces-
soires et pitces détachées ex-libérés . Jt

1924 A et E Pléces détachées pour appareils d’enregistrement et de
E reproductlon du son J

1924 G Aiguilles ou pointes pour appareils d’enregistrement de
reproduction du son A
1984 B Cartes & jouer Jt
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20 Seront re¢ues ]usqu au 20 novembre 105&, i douze heures,

les d
68, 189, 190, ex 191,
192, 193
609 D
626 et 627

861* A 964*, ex 1055 A*
973* a 983*
1033 D*, E*
1654*, 1055 F*, 1056*,
1060* et 1061*

1
1088* a 1091*, 1093*
ex 1092 A

1097%,1100* 2 1102*,1108*
& 1110%, 1113, 1115%,
1116%, 1119* 2 11224,
1125%,1127%,1128*,
1131, 1133* a 1135%,
1137* A 1140%
ex 1316, ex 1323 B,
ex 1330 B, ex 1352 et
ex 1358

ex 1404

ex 1405 A
1436 A
1535, 1536
1544 et 1553
1547 C et D, 1549

1554
1556 A et D, ex 1558
B et C, 1557, ex 1558,
1559 a 1561, 1562 A,
1565, 1567, ex 1799 A
1568 C, 1571, 1578

1572
1576 B
1582 A, B, ex 1582 E,
1644 B
1585

ex 1615 C
1616, ex 1617 B, 1617
CaAPF

1640

1664 a 1668
(sauf 1664 A)

1669
1732, 1733
1777 F
1872 et 1873
1876, 1878 a 1880,
1882 & 1884
1942, 1943

”Eliquettes tissées en tous textiles

t sur les p p.

Légumes et plantes déshydratés, conserves 'de légumes et
fruits

Mines pour crayons

Parfumerie conditionnée, positions ex-libérées.

Des échantillons des articles dont Pimportation est de-
mandée devront étre envoyés a la direction des indus-
tries diverses et des textiles, 42, rue La Boétie, Paris (8¢)
avant le 1°F déeembre 1954,

Tissus de fibres syntbétiques imprimés ou non

Tlssus de coton

Tapis en rayonne, en fibranne; en slsal.

Tissus dx\ers

Articles confectionnés en tissus

Sacs d’emballage présentés vides, & l’exceptlon des sacs en
jute ayant servi

Articies en bonneterie, ex-libérés

Tubes fagonnés en culvre et en aluminium et leurs alliages.

Bouteilles sous p et récipients anak pour trans-
port de gaz comprimés ou liquéfiés, en fer ou acier,
soudés ou rivés.

Pots a lait de pius de 18 litres.

QOutils spéciaux d’horlogerie.

Pompes et groupes moto-pompes.

" Appareils de ventilation et de conditionnement & air.

Fours éleetriques et appareils non dénommés ni compris
ailleurs pour le chauffage, la eulsson, etc.

Antres machines et appareils thermiques.

Matériel de levage et de manutention relevant des numéros
cl-contre. Positions non libérées.

Matériel d’extraction, de terrassement et de préparation de
produits minéraux.

Machines et appareils centrifuges.

Calandres pour tous usages.

Machines pour Pindustrie de la verrerie relevant des nu-
méros ci-contre,

Machines a décaper.

Machirmes pour 1‘1mpresslon sur tissus, feutres, etc.

M. s d rie et matériei de clicherle,
stéréotypie, etc. (sauf trames),

Machlnes de conditionnement non dénommées ni eomprises
ailleurs.,

Machines et appareils de bureau (2 I’exception des ma-
chines 2 écrire, des machines & additionner et A calcuier
et des calsses enregistreuses).

Autres macbines et appareils de bureau

Lampes et tubes a4 incandescence, iampes a arc.

‘Wagons autres.

Lunetterie.

Appareils pour la cinématographie et la projection.

Armes de commerce utilisant toute force propulsive autre
que la poudre et armes de commerce non dénommées ni
comprises allleurs.

30 Seront rec¢nes jusqu’au 4 déeembre 1934, & douze heures,
les demandes portant sur les produits eb-aprés:

7,15 4 18
22

800 3 802, ex 803

804 a 806
(sauf 804 B)

809, 810 B, 811, 813

ex 924, ex 925

926

927
935 4 940
ex 1036*, 1037*,
ex 1039+
1052%, 1053+
1067 D*
2001 B

Lapins domestlques vivants, volailles mortes

Viandes salées et séchées

Asperges, concombres

Abricots secs, pruneaux

Epiees non libérées

Plantes et partles de plantes, autres

Siéges et fonds de sitges (sauf fonds de sitges et feuilles
de placage ou en contreplaqué).

Menbles. -

Literie (sauf sommiers métalliques, oreillers et traversins).
Pour les meubles, jolndre une description succinte:
caractéristiques de construction, essences de bois, nature
des autres matériaux employés; sl possible, joindre un
extrait du catalogue).

Fils de coton pur ou assimllés mesurant au kllogramme
60 000 métres et plus (les factures devront porter I'in-
dication du numéro métrique)

Fils de coton mélangés, non préparés, pour la vente au
détall

Fils de coton préparés pour la vente au détail

Flls, ficelles, cordages. Positions ex-libérées

Tulles et dentelles X &

Tuyanx et eourroles
Artlcles techniques en tissus
Hamegons non montés

TITRE ML — Produits & ln.qmrler sous licences examinées
au fur et 2 mesnre de leur présentation

a) Disposltions générales

Jt

Jt
Jt

Jt

3t

Jt

Jt
Jt

Jt

Par dérogation aux dispositions des articies 2 et 3 du décret No 49-927 du 13 juillet
3949, tes demandes de licences portant sur des produits repris au présent titre pourront
étre déposées dés ia date d’insertion dn présent avis au Journal offielel; elles seront examinées
an fur et & mesnre de leur présentation.

Les demandes déposées pour certains de ces prodults dans les eonditions prévues au
titre 111 de ’avis du 2 mal 1954 et qui n’auront pas été renvoyées aux demandeurs avant
la date d’insertlon du présent avls au Journal officiel, demeurent valabies et n ’auront pas

& étre renouvelées,

b) Produits soumis au régime du titre III

33B
86 et 37

38
ex 1A

ox 2, ex 3, ex 4
etex 6

Qeufs eomp]ets, dépourvus de leurs eoqullles et jaunes

d’ceufs.

Crins bruts, soies, poils 13)

Boyaux, vessies et estomacs d’animaux

Chevaux,

Anlmaux reproducteurs, — L’importateur devn Justifier
de sa qualité d’éleveur ou indiquer qu’il jmporte pour
le eompte d’¢leveurs nommément désignés, Cette justidi-
eatlon sera fournie par une attestation visée par le
directeur des serylees agrieoles du département ol est
sltué Pélevage, L’importateur devra également fournir
la preuve que les animaux de son élevage sont déja
inscrits aux livres généalogiques ou prendre l'engagement
écrit de les faire insgrire,

133
138, 140, 144, 145

149
152
241
248
253
264

263 A

268 B, D

279

288
327
330 et 33L
Divers
ex 482 A et B, 483 A
2 D, ex 484
5711 C, E, F

677 B
ex 690

ex 692, 694, 699, 700 A,
E, F, G, 1, K, 702, 704 B
711 A

ex 754 15)
755 15)
ex 765 A, 766, 767
776

785
786
789
791
ex 792 A
ex 794

799
820 A* et B*

857
881, 864, 865
871

1202 A, B et D et
3203 A, B et D

1223 A et ex 1242 A

ex 1257 B
ex 1257 B15)
ex 1258
ex 1258 15)

73-02
ef 73-0513)
73-15C 1 IV b 1

1332 B et C,
et 1342 B
1359
ex 1366
1391 A
1394 A
Divers
1348 a 52, 1354 4 58

1365 B, 1368, 1369, 1373,

1391 B, ex 1404
ex 1538 B
ex 1538 C15)

1555 B
1590 Bl4)
1590 C14)
1592 14)

1594 14)
1706 1)
ex 1797, ex 1798 A
et B, ex 1799 B

ex 1539
1676 B.

.1802 B et C
1804 C a I

ex 1765 4 ex 1769 (?)
[3 ex 1768]
1805 B et 1806
1808

1700 (?) [ex 1700
et ex 1701]
ex 1703 B

1707 B et ex 1708
ex 1709

ex 1721

1727 a 1729
1990, 1995 a 1998
et 2000
201215)
Divers

Matleres végétales pour balals et brosses non dénommées
ni comprises allleurs 13)

Huile de pied de bceuf, gralsse d’os, de suint et dérivés,
autres gralsses nnlmales. Ay

Pates de neutralisation,

Glycérine.

Graphlte,

Barytine, s

Spatbfluor. ) =

Mica.

Kaolln.

Argiles (positions ex~llhérées)

Pierres eoncassées, cailloux et galets,

Ciment.

Coke de brai de goudron de bouille. :

Asphalte, bltume et mastic d’asphalte. .

Abraslfs dlvers.

Alcools et dérivés (positions ex-libérées).

Savons médicamenteux, artieles chirurgicaux, trousses
et boftes pbarmaceutiques garnies.

Electrodes graphitées.

Poudres de carbures meétalliques, compositlons calori-
fuges,

Matléres plastiques. — Positions ex-llbérées,

‘Caoutchoue synthétique.

‘Vétements en cuir, fourrés ou garnis de fourrure

Articles de ganterle en culr

Bois rends bruts, équarris ou sciés

Paille de bols

Panneaux, plancbes, etc., en bols amélioré

Lattls.

Pitces de menuiserie

Caisses, emballages

Futailles, futs ou foudres démontés, présentés vides

Articles dlvers en bols pour V'Industrie, 4 I’exceptlon des
petites boblnes & dévider pour fil & coudre

Ouvrages en bols, non dénemmés nl eompris allleurs

Articles tlssés, sauf lalzes et bandes tlssées

Ouvrages cartographlques

Paplers flduciaires, décaleomanles, plans et dessins in-
dustriels

Fibres synthétiques

Effilochés de lalne ou de polls flns

Déchets de lin

Effilochés de coton

Slsal

Fils de fibres synthétiques

Cloches en feutres pour chapeanx

Bérets, bonnets et coiffures simllalres

Pavés spécianx pour broyeurs.

Ardoises travaillées.

Panneanx et autres éléments en flbres végétales, ete.,
agglomérés avec du eiment ou autres llants slmllaires

Briques et piéces de construction réfractalres et autres
produits réfractaires, alumineux, silico-alumineux, sili-
ceux et autres.

Tubes en verre et ampoules.

Perles fines.

Quartz et agate.

Plerres fines, sanf quartz et agates a usage lndustrlel

Pierres synthétlqnes taillées pour usages industriels

Plerres synthétiques . taillées autres que pour usage in-
dustriel

Ferro-alllages

Fers et aciers en poudre, autres que carbonyle

Fil machine en aclers spéciaux d’nne teneur de molns de
8% en tous ¢léments d’alliages.

Nickel et ouvrages de nickel (autres que lingots, ete.).

Magnéslum.

Zinc métal,

Cadmium.

Chrome métal.

Autres minerais, autres métaux non ferreux, déchets de
métaux non ferreux et minerais divers.

Demi-produits et bouteilles sous pression en métaux non
ferreux ancienneinent libérés.

Compresseurs frigorifiques volumétriques rotatifs

Turbo soufflantes de surnhmentutlon pour moteurs Diesel
a4 quatre temps.

Monte-charge, s 4 foucti

Molssonneuses-licuses a tractlon animale

Moissonneuses-batteuses.

Appareils et instruments pour la protection des végé-
taux.

Appareils de ferme (non dénommts nl comprls allleurs).

électrique.

. Piles électrignes, -

Véhlcules 2 moteur électrique relevant des numéros ci-
contre., .

Pitces détachées de moteurs de voltures automoblles.

Parties et pléces détachées de roulements: autres (cages,
bagues, butées).

Piéces détachées de carrosserles automoblies.-

Partles et piéces détachées de chissls de voltures auto-
mobiles.

Equlpements éiectriques pour \éhlcules automobiles,

_Vélocipédes et vélocimanes. — Positlons ex-llbérées.

Parties et piéces détachées de cycles et de motocycles,

Géoérateurs et moteurs électriques, convertlsseurs ro-
tatlfs d’un polds Inférieur a2 100 kg. et leurs partles et
pitces détachées.

Redresseurs autres qu’a vnpeur de miercure & ampouies de
verre et cathodes chaudes.

Accumulateurs alcallns et autres et plaques.

Appareils de coupure et de sectionnement non automa-
tlques, dans I’alr ou en mllieu gazeux, de plus de 1 kg.

Isolateurs et pléces en matléres Isolantes autres gqu’en
stéatlte, -

Appareils électriques de signalisation.

Artlcles de sport, positlons non libérées

Caehets, tampons, etc.

Produits dont la libératlon demeure suspendue et qui
ne sont pas repris distinetement au présent avis, 4 Pex-
cluslon: des tissus de sole (957* & 960*, ex 1055 A*),
des tissus de lalne (966*, 969 B* et C*, 1055 B*), des
tissus de rayonne et de fibranne (984* 4 989*), des véte-
ments en tlssus (ex 1071 A* & D*, ex 1071 G*, 1072%,
1073 A*, ex 1073 C*, 1074* & 1077*), qui feront Yobjet
d’avis ultérieurs.

,
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TITRE IV.'— Produits & Importer
sous le régime de la géehn'tlon d’autorisation d’lmportation

ex 855 A Livres, éht'pes que les llvres brochés, cartonnés ou reliés
en tissus, en langues étrangéres.

Les déclaratlons pourront étre déposées dés la date d'insertion duw présent avis au Journal
officlel.
ANNEXE

Attestatlon d’importations produite en applicatlon des dispositions de I'avis.aux im-
portateurs des produits en provenance des pays de I'0. E. C. E.

(Chap. A, art. 3 [1})
publi¢ au Journal:officicl du 21 octobre 1954,

V& B Bo0 B QR veve (OU 12 SOCIELE vuvrerennneneneeennsncncnansncanny
ou les établissements ............. cesee P ...) déclarent avoir
réalisé pendant la période de libération des éclmngcs, les lmportahons suivantes:

DESIGNATION | NUMERO PAYS DATE DATE
tarlifalre du de de de
des tarlf douanler| provenance dommllallon dédouanement

marchandises en banque des
des certlficats marchandises

ou licences

QUANTITE
VALEUR

[LEN @ FUSS socaanostoancotso0dbanno0a000060000008000000350006080a5638006306

(Signature dc l'importateur)

La (désignation de Ia banque domlciHatfire) .........covueiueeeennnnnnncannnnnns
certlfie que les importations visées cl-dessus, se montant ensemble & (somme en toutes
LSO 6 0 a0 0o oo B ke BRG0G0 HDaHs G086 400006060 SPE060 6080 0anaa0 o WIHE T (G
réalisées aux dalcs mdlquées.

T (0 GEURS o0 6an0 000 mm005 008068600 00065 5000600660666 50086060000 000 0000600 aa0 5

(Signature et nom du signataire qualiflé de la banque)
(Cachet de la banque)

NOTA (1). — L’attestation ne doit porter que sur des prodults passant sous les mémes
numéros tarifaires que ceux pour lesquels la licence est demandée, importés pendant la
période ol lesdits produits ont été libres & Fimportation.

Pour les attestations d’importation de produits marqués Jt, réallsées sur licences dé-
llvrées depuis le 1¢* janvier 1953, I'importateur pourra utiliser le méme modéle, en rem-
plngant les mentlons spendant la période de libération des échangess et spendant la période
oit lesdits prodults ont été libres a I'lmportations, par les mentlons: sdéclare avoir réalisé
sur licences délivrées depuls le 1¢* janvier 1953+ et slmporté sur licences délivrées depuis
le 1°¢f janvier 1953,

NB. Pour les produits repris sous les rubriques ci-dessus marquées d'un
astérisque les exportateurs sont invités a4 s’adresser aux organismes chargés
en Suisse de-la gestion des contingents en vue de connailre les formalités
exactes a remplir en France pour la présentation des demandes dé licences
d’'importation.

1) Voir FOSC. No* 31 et 43 des 7 et 21 février 1952,
2) Voir FOSC. No# 228 et 231 des 1¢7 et 5 octobre 1953.
7 8) Voir FOSC. No# 285 et 295 des 7 et 18 décembre 1953.

4) Voir FOSC. Ne# 94, 205 et 232 des 24 avril, 3 septembre et 5 octobre 1954,

5) Voir FOSC. N° 103 du 5 nai 1951.

8) Voir FOSC. N° 233 du 6 octobre 1951,

?) Voir FOSC. N° 250 du 26 octobre 1954.

8) Volr FOSC. N°#* 107 et 132 des 10 mal et 10 jnin 1934,

9) Volr FOSC. N° 255 du 30 octobre 1952.

19) Volr FOSC. N° 92 du 22 avril 1953.

1) Volr IFOSC. N° 241 du 16 octobre 1953.

12) Volr FOSC. N° 140 du 19 juln 1954.

13) Contingent réservé aux utllisateurs et négociants importaleurs spécialisés.

14) Les licences déposées au titre des produits figurant ci-dessus entre les No* 1590 B et
1594 Inclus seront déllvrées aprés avis du comité directeur du machinlsme agricole.

18) Les artlcles en cause émargealent auparavant au régime dit des appels d'offres (examen
slinultané des licences).

16) Les exlralts de vlande pure condltlonné ou en emballages d’un poids brut de 25 kg.
et plus reprls sous la rubrlque ex 163 émargealent aulrefois au réglme des Iicences exa-
minées au fur el &4 mesure de leur présentation.

253. 29. 10. 54.

Griechenland _Gréce

Iosdizliche Abgabe anf Importglitern

Die griechische Regierung hat eine zu-
siitzliche Abgabe auf allen Waren ver-
fligt, soweit sie der Umsatzsteuer unter-
liegen. Fiir die meisten der in Betracht
kommenden schweizerischen Exportwa-
ren nach Griechenland macht die Um-
satzsteuer 6% aus. Die zusiitzliche Ab-
gabe betrigt hier 1,6%, so daB zusam-
men mit der Umsatzsteuer bei der Ver-
zollung 7,5% erhoben werden.

Gleichzeitig mit der Einfiihrung dieser
zusiitzlichen Abgabe wurden noch einige
Aenderungen im Zolltarif selbst vorge-
nommen. Darunter diirften die folgenden
neuen Positionen fiir scbweizerische Ex-
porteure allenfalls von Interesse sein:

Positions

1811 Papier par préparé chl

Désignation des marchandlses

Taxe spéciale sur les prodnits importés

Le gouvernement grec a institué une
taxe spéciale sur tous les produits qui
sont assujettis & 1'impdt sur le chiffre
d’affaires. Pour la plupart des produits
suisses exportés en Gréce, I'impét sur le
chiffre d’affaires s’éléve a 6%. La taxe
spéciale correspondante étant de 1,6%, la
douane prélévera un montant de 7,56%.

Outre l'institution de cette taxe spé-
ciale, le gouvernement grec a procédé a
quelques modifications du tarif douanier.
Nous mdlquons ci-aprés les nouvelles po-
sitions qui sont susceptibles d’intéresser
notre industrie d’exportation:

253. 29. 10. 54.

Taux

t, alnsi que papler

enduit ou imblbé d’hulle, de clre, de paraffine, ou d’autres
matléres de manlére 4 devenlr imperméable en méme temps

que transparent
{ bis Cellophane
N

(cocﬂiclenh 23 x 300)

31% ad valorem

250 drachmes métal-
Hques les 100 kg.

Redaktion :. Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

BESSERE )
RECHENAUTOMATEN
ALS MARCHANT
GIBT ES NICHT!

Die Vorfiihrung bewelst es!

eevel=AIGL Ezwm:ﬁ

SEhWEIZEI' MARCHANT-Vertretung

S.A. du Casino de Cossonay

. L’assemblée ordinalre des actlonnaires anra lleu & Cossonay, Hotel de I'Union, le vendeedi
12 novembre 1954, & 20 beures,
Ordre du jour statutalre.
Le comlté,

ARNO

das neue

KOPIERGERAT

ist kombiniert far

LICHTPAUSEN UND PHOTOKOPIEN

Schweizer Fabrikat - Konkurrenzlos im Preis’

Eine Kopie Format A 4 (Briefbogen) kostet Sie wur 8 Rp.
Prels des Gerdtes far GroBe A 3 Fr. 460.— :
GroBes Gerat fir Zeichnungen und Pléne bis 70X 100 cm Fr. 880.—

Verlangen Sie eine unverbindliche Vorfiihrung durch
NUNNENMACHER & Co. AG., BASEL 2, Telephon (061) 249880

Societa Ferrovie Regionali Ticinesi, Locarno

Avviso di convocazione

Gli azionisti della Societd Ferrovie Regionali Ticinesi, Locarno, sono convocati in

assemblea gemerale ordinaria

per Il glorno dl gloved], 11 novembre 195%, alle ore 9.30 ant., presso la sede soclale In Leearno,
col seguente

ordine del glorno:

1° Approvazlone del rapporto dl gestione, dei conti e del bilancio 1953 FRT ¢ scarico
all’amministrazione.
2° Riporto a conto nuovo del saldo passivo.
3° Nomine statutarie.
4° Eventuali.
Osservazionl

Per poter prendere parte all’assemblea, gli azionisti dovranno depositare le loro azionl
FRT (emissione 1952) presso la direzione a Locarno oppure presso I'Unione di Banche Sviz-
zere, la Banca dello Stato, la Banca Popolare dl Lugano, le agenzie e rappresentanze di
banche esistenti in Vallemaggia, ritirandone la tessera di ammissione.

La tessera & Indispensabile per avere dlritto al viaggio gratuito nella giornata dell’11 no-
vembre 1954 da qualsiasl stazione delle linee FRT (ferrovia Locarno-Camedo, ferrovia
Locarno-Bi 0, Navigazi Lago M iore bac. sv., Tramvie Locarnesi). La tessera deve
essere presentata all’ufficio dell” ass.emblea il quale apporrd un timbro speciale sul tagliando
da servire per il ritorno entro lo stesso giorno.

Per 1l conslgilo di ammlinisirazione

- Il presidente:
. avy. A. Zanollnl

Il segretario:
0. Ganna.
Loearno, 26 ottobre 1954,

P.S. SI rammenta, per chi non lo avesse ancora eseguito, che il cambio delle vecchle
azioni LPB In azioni FRT emissione 1952 avviene presso I'Unione di Banche Svizzere,
Locarno, e sua rappresentanza dl.Cevio.

Im SHAB. werden regelmissig die neuesten Patente und Marken publiziert,

Nutzen Sie diesen Umstand - inserieren Sie!

Qk

‘lt’llkuﬂ Schrelbbcmd

\
[ |

Saubere Schnft vom ¢ |

ersten bis zum letzten Typenschlag

Farbverdichtete Trankung

Lange Gebrauchsdauer.
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Lager Base

Verzolite und unverzolite Giter

lagern Sie zuverldassig und vorteilhaft bel

Weltifurrer

Internationale Transport - Aktiengesellschaft

Basel

Telephon 34 6177 Telex 62113 Postfach Basel

23

Société immobiliere de Ruth en liquidation

Cléture de la llquidation

{ Les actionnaires sont invités & toucher le dividende final leur revenant dans cette
pour droit de timbre et impdt
anticipé) en présentant les titres munis des eoupons No# 7 & 20 attachés et d’un bordereau
nummque, chez MMe* Naville, Gampert et Binet, notaires, 1, boulevard Georges Favon,

liguidation, soit 262 fr. par action (sous déduction de 30%

a:Genéve, a partir du 1¢7 novembre 1954.
! Genéve, le 15 octobre 1954.

UNTER VIELEN GUTEN EINE HERVORRAGENDE —

ZORICH 40

die Kleinoffsetmaschine ZETAPRINTON 30

Ausgezelchnet bewdhrt In” Vervlelféltigungsbiros,
betrieben und Druckerelen.
" voller Arbeiten im Offsetsystem. Ein- oder Mehrfarbendruck.
Papierformat 35 x 50 em. Stundenleistung 5100 Bogen Vall-
automatischer Gang.

Industrie-
Vollendeter Druck anspruchs-

Einfache Bedienung.

Eingehende Auskinfte erteilt der Verlreter:.

ERNST RICKENMANN
Friedaustrasse 7, Tel. (051) 521150

7

UHRENINDUSTRIE

Versierter, zuverlissiger

Le llquldateur.

Ein leichter Projektor
ersetzt die schweren Musterkoffer

Photographieren Sie lhre Artikel auf
FERRANIACOLOR UMKEHR-FILM

und zeigen Sie sie mit dem

FER-COLOR 24 x36-DIA-PROJEKTOR

In'flachem. leichtem Tragkoffer (leichter als eine klelne Schreib-
maschine), Platz fur 52 Dias, Universalgerdt fir 110—220 Volt,

50 Watt. Viele neue Vorteile.
Bei Ihrem Photohindier, komplett nur Fr. 273.60

Langjahrige, In Lausanne etabiicrte bietet

MITARBEIT

als Fiilale, Agentur, Lager, Vertretung (reglonale oder lokale) fir die welsche
Bchweiz.

irma, priina

A vendre

rotisseuse
a café.

au gaz, capacité

15 kg. Bon état de
marche; prix excep-
tlonnel. - Ecrire
sous P 12689 8 &
Publlcitas Sion.

Fiir guten Absatz empfehlen wir

Thnen Inserate in der Maccabi-Zei-

tung; Versand nach allen Welt-

tellen. Verlangen Sie Probezeitung
oder Vertreterhesuch.

MACCABI, Basel 9, Postfach.

Selt 40 Jahren ertel-
len  wir Dariehen
ohne  komplizierte
Formaiitilen. Volie
Diskretion.

Bank Prokredit
Fribourg

e

La Légallon du Liban. A& Berne, cowmu-
nlgue aux banques sulsses, & toules fins
utiles, le décds survenu & lsianbul, le
12 octohre 1954, de Monsieur

Misbah Muhayyes

(ou Mousbah Moukhaish), ressoriissant
ture, propriétaire de 1"'Holel Pera Palace,
Istanbul.

Une plante du Brésil
qui combat le rhomatisme

C'est la Paraguayensis qui déchloro-
phyllé par procédé spécial, chasse les
poisons du corps, élimlpe I'acide url-
que, stimule I'estomac et déconges-
tionne lc fole.

Rhumatisme, goutteux, arthritlques,
faites un essai, Le paquet 2 fr, le
grand paquet cure 5 fr. Se vend aussl
en eomprimés la bolte 2 fr., la bolte-
cure 5 fr. Envol direct par poste:

Pharmacle de I'Etoile S. A, angle rue
Neuve 1 - rue Chaucrau, Lausanne,
Tél. 22 24 22, et en vente dans toutes
les pharmacles.

Verlangen Sie
vom SHAB.
upentgeltliche *

Zusendung von

Prok
Stelit zur Verfiigung: A oder V mit und L n
Einrichtungen mitten im Zentrum von Lausanne (Nkhe Place Bt-Francois), mit

moder- der

Geschiftsriumlichkeiten, Lagern und Biiros (rationell eingerichtet),
nem Neubau, eigener \'erkluhorgnnl!a(lnn routinierter Geschftsfiiirung und
Personal.

In Frage kommen nur er Unter und Produkte.

» Volkswirtschaft®

Zu verkaufen

Kassa-

Schrank

mittlerc GroBe, ganz gut erhalten.
Garantlert feuer- und sturzsicher, ~
Postfach St. Gallen 543.

urwa /t er

{ibernimmt zur Erwceiterung scines
Tatigkeitsfeldes noch einige Auf-
trige. Serioses. gewissenhaftes Ar-
beiten bei kulanten Bedingungen.
Anfragen erbeten unter 1516295 Z an
Publicitas Ziirich 1,

Mit Garantie zu verkauten
modernste

Buchhaltungsmaschinen
«National »

4 und 6 Zahlwerke, Volltext, Datum und
Kurztextrepetition. Weit unter Neupreis.
AG. fiir Bureaumaschinen-
Sihipostfach 235, Ziirich, Tel. 346502

Warenumsailssteuer

(20. Aufilage): Broschiire von 52 Seiten
zum Preise von Fr. 1.50. Einzahlungen
auf Postscheckrechnung III 520, Admi-
nistration des Schweizerischen Handels-

amtsblattes, Bern. .

B0.RADO -

der Sparsame

B. O. RADO, der neue reumsperende

Bundesordnar RADO, geh! spersem um

mit dem Raum aul lhren Gestallen und in

. lhren Akienschrénken. Er bandtigt 1r gleich
viele Schrifisticke nur 87,5 % des Gaslell-

reumes, der von einem Normel-Ordner

beensprucht wird. Besonders bel grossen

Registraturen lass! sich denk dem B.O.

RADO viel Platz ersparen oder for

liche Ordnar 1 Schon

Fir Fihlungnaiime bitte schreiben unter Chiffre PA 40078 L an Pubiicl
wusanne.

Schnell und sicher. ..

rechnen Sie mit FACIT, der Rechenma-
schine von Weltrufl — Das neue Modell
ESA-O Ist der einzige Vollautomat mit
dem bewahrten Zehntastensystem,

ESAO

Vom Handmodell bis zum Vollautomaten
g:hdrepf wir Rechenmaschinen fir jeden
eda

Vertreter In
— allen Kantonen
-"""\"" FACIT-VERTRILB AG.

ZURICH
Buromaschmen

Buromobel il

el. 051/275814

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Der Regierungsstatthalter II von Bern hat durch Verfil-

bel 200 Ordnern gewinnen Sie den fir
weltare 25 RADO nolwendigen Plalz, und
bei 1000 Ordnern belduti sich die Reum.
erspernis sogar aul 10 m Geslelllléche oder
Reum 1dr wailere 125 RADO. Es gibt kelnan

gung vom 14, Oktober 1954 die Errichtung eines &ffentlichen
Inventars bewilligt iiber den Nachlass des am 14. September
1954 in Bern verstorbenen Herrn

Walter Alphons Biirgi

des Bendicht, geb. 1883, von Lyss, Kaufmann i. Fa. Biirgi &
Co., wohnhaft gewesen Sennweg 2 in Bern.

Eingabefrist bis und mit 23. November 1954:

a) -fiir Fordenmgen und Bilrgschaftsansprachen beim Regie-
rungsstatthalter II von Bern;

b) fiir Guthaben des Erblassers "bei Notar Rolf Raasflaub, Spi-
talgasse 18, in Bern.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzureichen.
Fiir nicht angemeldete Forderungen haften Erben weder per-
sonlich noch mit der Erbschaft (Art.590 ZGB).

Forderungen an die Firma Biirgi & Co., Késehandlung en
gros, in Bern, sind nicht einzugeben,

Massaverwalter: Herr Max Brand, Fiirsprech, Christoffel-
gasse 4, Bern, &

Bern, den 19. Oktober 1954.

Der Beauftragte:
Rolf Raaflaub, Notar.

andern Ordner, der so relionell ist wie der
neue reumsperende Bundesordner RADQ:

' Raums;)arender Bundesordner

Ein Produkt
der fihreriden

Bureauariikel-Fabrik BIELLA A.G.

Erhaltlich in ellen Fachgeschalten. .
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Gut verpadt ift balb vertauft!

_ | _ 1| Les Bolducs
Wir helfen lhnen erfolgreich E. AMMANN & CIE
werbe n ! Buc.c.‘Flubuher & Cie
' ‘ BALE
Individuelle Wiinsche beriicksichtigen und jedem Kunden dienen kénnen: .
aus diesem Bestreben heraus entwickelte sich unser Unternehmen zur heu- 8 ’imposent par leur qualité
tigen GroBe und Vielseitigkeit. Wir machen lhre Druck- und Packungspro- dessins et coloris
bleme zu unsern eigenen und helfen lhnen die zweckmaBigste Losung finden. . .
Ob Klein- oder Riesenauflage, einfache oder komplizierte Arbeit, in unserem e RILPTIER,
Betriebe wird jeder Auftrag mit gleicher Gew:ssenhah‘.lgkelt und Sorgfalt er-
ledigt.
1 - 1 i |
| l | |
| | | i
| | | |
| | 1 |
| | | |
{ i | |
| E i ' i Bindebdind
kg ¢ (X3
LS ' ! Reklamebiinder
} } (bedruckt)
| I -
: : liefern in anerkannt bester Qualitit
| |
| : |
I i : | E. AMMANN & CIE.
} ll : : Inbaber Flubacher & Cle
j I [ 1 BASEL
i | e 3 |
I | | I _
% i I |
Lithographiecart g \y Roh- und Luxuscartonnagen  Fr Ihre Werbu}:: HOLZWOLLE
Falt. und Scni Ver dschachteln aller Art Prospekte Plakate
i ° ur\:'dw’c gace i gz:?:rht::‘r;m.r ﬁrchcv B.ﬂro und Lager Schuulor:nu :::.npen Hoszo LL Es E I LE
Spezialpackungen etc. ; in einf bis luxurid: A g S Verkiufer . ) )

e Welpiakate (o) fur alle Zwecke
LITHOGRAPHIE + CARTONNAGE AG - FRITZ LINDNER & CO., LICHTENSTEIG /STG
Z D RICH HallwylstraBe 78 Telephon 051/2517 02 HOLZWOLLEFABRIK '

< : . ) Telephon (974) 71544

Verwenden Sie

e A PERMACEL

fiir schidne Packunzgen SELBSTKLEBEBAN DER .

Farblos transparent

in verschledenen Farben
Mit Werbedruck versehen
(sehr kurz¥ristig ieferbar)

Far jedon Zweck Ist der passende Klebband-Abroller aus
Bakelit, Metall oder Gusseisen erhaltlich

Erstklassige Qualitat
Glinstige Preise

Verlangen Sie Angabo‘e durch

5 SRy S5 :
HUNGERBOHLER & LEMM K. G.
FELDMUHLE A G DT GRI: TORSCIT A | § RORSCHACH Yol. (071) 42933
S Verpackungseperiatisten
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KISTENFABRIK ZUG AG.

Wir liefern:

TRANSPORTKISTEN ALLER ART
_ sowig' _ g
PALLETS UND AUFSTECKRAHMEN
Kostenlose, 'f&éhménnische Beratung

Offertanfragen durch Telephon (042) 43355/56

ROTHRISTER SACKE

_—dle kméssigere Verpackung fiir :

Industrie, Handel, Landwirtschaft

Allen Bediirfnissen angemessene Ausiiihrungen

Paplersackfabrik Rothrist AG., Rothrist "

Tel. (062) 7378t

Senkung der Verpackungs-Unkosten

mit der fir schwelzerlsche Verh#ltnisse idealen

<Fischhein> - Sackzunahmaschine

7 Vorteile:

@® Senkung der Kosten der Arbeits-

16hne durch die Beschleunigung
der VerschluBtatigkeit

@ Die Etlkette kann glelchzeltlg mit
der VerschiuBnaht angenéiht werden
@® Wegfall des Plomblerens, da ein
neuer nahtverschiossener Paplersack
ohnehin originalverschlossen Ist
® Anschaff Ballchkelt kil

Sicke zu b.llllgo;on Prelsen

@® Nahtverschiossene S#cke lassensich
besser aufstapeln (palletieren) als
gebundene Sicke

@ Minimale Kosten des Ndhzwirnes

@ Die nur ca. 5 kg wiegende «FiSCH-
BEIN » - Sack- Zundhmaschine kann
tragbar oder aufgehiingt (am FiieB-
band) zum Einsatz gelangen und
vern&ht die meisten Typen von Jute-,
Baumwoli- und Paplersécken

Ref s Nwelzerischer Bes
trlebe_steht zur Vertiigung

Verlangen Sle bitte elne unverbindiiche
Vortihrung In lhrem Betrieb sowle
Offerte durch die

Allelnvertretung filr die Schweiz:

~ Siickefabrik FISCHER & C0., ROMANSHORN

Abteilung Industrieiie Maschinen
Tel. (071) 63612

Kisten, Harasse

Itefern gut und blllig

GEBR. BINZ, .KISTEN.FABRIK

TOUR-DE-TREME
' (Frlbdurg)

Veriangen Sle bitte Muster,

. el
Gt gebbuidet
Wie sich der Mensch nach persdn-
lichem Geschmack kieldet, so soll
auch Jeder Wein das fir Ihn pas-
sende «Kleld» erhalten. Ein Weln-
kenner nimmt .AnstoB, wenn. ihm
felner Bordeaux- oder Burgunderwein
In elner Waadtidnder-, Neuenburger-
oder Mineralwasserfiasche serviert
wird, Das Gleiche gilt auch fir die
einhelmischen Welne ; auch sle soll-
ten In entsprechende Fiaschen abe

geflilt werden.

Alle Weinfiaschentypen llefern wir
rasch, In guter Qualltét und schdner
Ausflihrung.

Tel. 051y 961205 Glashlitte Blllach AG.

> -

~ GEB-HOFFMANN-THU

Kisten
Harasse
Industriekiibel

Kiibelfahrik
Chur AG.

Chur
Tel. (081) 22334




	

